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[

(Rezolucje, zalecenia i opinie)

ZALECENIA

EUROPEJSKA RADA DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO

ZALECENIE EUROPEJSKIE] RADY DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO
z dnia 20 pazdziernika 2017 r.

zmieniajace zalecenie ERRS[2015/2 w sprawie oceny skutkow transgranicznych oraz dobrowolnej
wzajemno$ci Srodkéw polityki makroostrozno$ciowej

(ERRS/2017/4)
(2017/C 431/01)

RADA GENERALNA EUROPEJSKIE] RADY DS. RYZYKA SYSTEMOWEGO,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 z dnia 24 listopada 2010 r.
w sprawie unijnego nadzoru makroostrozno$ciowego nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds.
Ryzyka Systemowego ('), w szczegélnosci art. 3 oraz art. 16-18,

uwzgledniajac decyzje Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2011/1 z dnia 20 stycznia 2011 r. ustanawia-
jaca regulamin Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (3, w szczegdlnosci art. 15 ust. 3 lit. €) oraz art. 18-20,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zasady dotyczace dobrowolnej wzajemnosci w odniesieniu do Srodkéw polityki makroostroznosciowej okreslone
w zaleceniu Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2015/2 (*) powinny zapewnia¢, aby wszelkie Srodki
polityki makroostrozno$ciowej oparte na ekspozycji, aktywowane w jednym panstwie czlonkowskim, byly
w mozliwie najwigkszym zakresie odwzajemniane w pozostalych panstwach cztonkowskich.

(2) Odpowiednie organy w pafistwach czlonkowskich moga wylacza¢ indywidualnych dostawcéw ustug finansowych
o nieistotnej ekspozycji ze stosowania Srodka wzajemnego (zasada de minimis).

(3)  Aktualnie obowigzujace zasady Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (ERRS) w zakresie dobrowolnej wza-
jemnosci nie okreslaja warto$ci progowych, jakie mialyby stosowaé odpowiednie organy przy ustalaniu, czy dana
ekspozycja jest istotna. Wedlug obecnych zasad wlasciwy organ, ktéry zwalnia indywidualnego dostawce ustug
finansowych o nieistotnej ekspozycji ze stosowania Srodka wzajemnego, moze przyjal warto$¢ progows, jaka
uzna za istotng, co moze skutkowaé potencjalnymi rozbiezno$ciami w stosowaniu zasady de minimis.

(4) W celu unikniecia takich potencjalnych rozbieznosci odpowiedni organ aktywujacy, zwracajac si¢ o objecie wza-
jemnoscig, powinien zaproponowaé maksymalny prog istotnosci na poziomie dostawcy ustug finansowych. Staly
zespot ERRS przeprowadzajacy oceng, o ktérym mowa w decyzji Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego
ERRS/2015/4 (*), moze zaleci¢ inng warto$¢ progows, jezeli uzna to za niezbedne.

() Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 1.

() Dz.U.C 58 z24.2.2011, s. 4.

(}) Zalecenie Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2015/2 z dnia 15 grudnia 2015 r. w sprawie oceny skutkéw transgra-
nicznych oraz dobrowolnej wzajemnosci Srodkow polityki makroostrozno$ciowej (Dz.U. C 97 z 12.3.2016, s. 9).

(*) Decyzja Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego ERRS/2015/4 z dnia 16 grudnia 2015 r. w sprawie ram koordynacji dotyczacych
powiadamiania przez odpowiednie organy o krajowych srodkach polityki makroostrozno$ciowej, przedstawiania opinii i wydawania
zaleceni przez ERRS oraz uchylajaca decyzje ERRS/2014/2 (Dz.U. C 97 z 12.3.2016, s. 28).
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(5)  Zalecenie ERRS/2015/2 powinno zatem zosta¢ odpowiednio zmienione,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:
Zmiany
W zaleceniu ERRS/2015/2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) sekgja 1, zalecenie B(2) otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku uznania wzajemnosci ze strony pozostatych pafistw cztonkowskich za konieczng dla zapewnienia
skutecznego funkcjonowania odpowiednich $rodkéw zaleca sig, aby odpowiednie organy aktywujace przekazy-
waly ERRS, wraz z powiadomieniem o danym $rodku, wniosek o wzajemno$¢. Wniosek taki powinien zawieraé
propozycje progu istotno$ci.”;

2) w sekcji 2 pkt 1 dodaje sig lit. i) w brzmieniu:

L) »prog istotnoscic — prég ilosciowy, ponizej ktérego ekspozycja indywidualnego dostawcy ustug finansowych na
zidentyfikowane ryzyko makroostroznosciowe w jurysdykcji, w ktérej organ aktywujacy stosuje Srodek polityki
makroostroznosciowej, moze by¢ uznana za nieistotna.”;

3) w sekgji 2 pkt 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Odpowiednie organy moga wylaczy¢ indywidualnego dostawce ustug finansowych podlegajacego ich jurysdykeji
z obowiazku stosowania okreSlonego wzajemnego Srodka polityki makroostrozno$ciowej, jezeli dostawca taki
ma nieistotne ekspozycje na zidentyfikowane ryzyko makroostroznoiciowe w jurysdykeji, w ktérej odpowiedni
organ aktywujacy stosuje przedmiotowy $rodek polityki makroostrozno$ciowej (zasada de minimis). Odpowiednie
organy informuja ERRS o takich wylaczeniach przy uzyciu wzoru stuzacego do powiadamiania o $rodkach wza-
jemnych opublikowanego na stronie internetowej ERRS.

Na potrzeby stosowania zasady de minimis ERRS rekomenduje prég istotnosci na podstawie propozycji odpo-
wiedniego organu aktywujacego przedstawionej zgodnie z sekcja 1, zalecenie B(2). Kalibracja progu powinna
bazowaé na najlepszych praktykach ustanowionych przez ERRS. Prég istotnosci jest rekomendowana maksy-
malng warto$cig progows. Odpowiednie organy przyjmujace Srodki wzajemne mogg zastosowaé rekomendo-
wang warto$¢ progows, ustanowi¢, w odpowiednich przypadkach, nizsza warto$¢ progows dla swojej jurysdykeji
lub zapewni¢ wzajemno$¢ w odniesieniu do $rodka bez stosowania progu istotno$ci. Stosujac zasade de minimis,
organy powinny monitorowac, czy nie dochodzi do przenoszenia dziatalnosci i arbitrazu regulacyjnego i, jezeli
to niezbedne, zamyka¢ luke prawng.”;

4) w sekeji 2 pkt 4 otrzymuje brzmienie:
4. Zmiany niniejszego zalecenia

Rada Generalna zdecyduje o konieczno$ci wprowadzenia zmian do niniejszego zalecenia. Zmiany takie dotyczg
w szczegblnodci wszelkich dodatkowych lub zmienionych $rodkéw polityki makroostroznosciowej majacych
zostaé objetych wzajemnoscia zgodnie z zaleceniem C oraz zwigzanych z nimi zalacznikéw zawierajacych infor-
macje dotyczace danego Srodka, w tym progu istotnosci ustalonego przez ERRS. Jezeli realizacja jednego lub
wiekszej liczby zalecent wymaga podjecia inicjatyw ustawodawczych, Rada Generalna moze takze przedtuzy¢ ter-
miny okres§lone w punktach poprzedzajacych. W szczegélnosci Rada Generalna moze podjaé decyzj¢ o zmianie
niniejszego zalecenia po dokonaniu przez Komisje Europejska rewizji zasad dotyczacych obowigzkowego uzna-
wania zgodnie z prawem Unii lub na podstawie doswiadczenia zdobytego podczas funkcjonowania ukladu
o dobrowolnej wzajemnosci, o ktérym mowa w niniejszym zaleceniu.”.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 20 pazdziernika 2017 r.
Francesco MAZZAFERRO

Szef Sekretariatu ERRS,
w imieniu Rady Generalnej ERRS
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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

KOMUNIKAT KOMISJI

Aktualizacja danych wykorzystywanych do obliczania kar ryczaltowych i okresowych kar
pieni¢znych wskazywanych Trybunalowi Sprawiedliwosci przez Komisje w ramach postepowan
w sprawie uchybienia zobowigzaniom pafistwa czlonkowskiego

(2017/C 431/02)

I. WPROWADZENIE

W komunikacie Komisji z 2005 r. w sprawie stosowania art. 228 Traktatu WE () (obecnie art. 260 ust. 1 i 2 TFUE)
ustanowiono podstawe wykorzystywang przez Komisj¢ do obliczania kwot sankgji finansowych (w postaci kar ryczalto-
wych lub okresowych kar pienigznych), o zastosowanie ktrych Komisja zwraca si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci, kiedy
wnosi skarge do Trybunalu na mocy art. 260 ust. 2 TFUE w zwigzku z postepowaniem w sprawie uchybienia zobowig-
zaniom panstwa czlonkowskiego.

W kolejnym komunikacie, z 2010 r. (3, w sprawie aktualizacji danych wykorzystywanych do obliczania tej wartosci,
Komisja okreslifa, ze te dane makroekonomiczne beda co roku poddawane przegladowi w celu uwzglednienia inflacji
i zmian PKB.

W komunikacie Komisji z 2011 r. — ,Stosowanie art. 260 ust. 3 TFUE” (°) i komunikacie Komisji z 2017 r. ,Prawo UE —
lepsze wyniki dzigki lepszemu stosowaniu” (*) podkreslono, ze metoda okre§lona w komunikacie z 2005 r. ma zastoso-
wanie do obliczania kwot sankgji finansowych, o ktérych nalozenie Komisja zwraca si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci
na mocy art. 260 ust. 3 TFUE.

Zawarta w niniejszym komunikacie roczna aktualizacja opiera si¢ na zmianach w zakresie inflacji i PKB kazdego pan-
stwa czlonkowskiego (°). Odpowiednimi danymi statystycznymi dotyczacymi stopy inflacji i PKB, ktére nalezy wykorzy-
staé, sa dane ustalone na dwa lata przed przeprowadzeniem aktualizacji (tzw. ,zasada n-2”), gdyz dwa lata to minimalny
okres konieczny do zgromadzenia stosunkowo stabilnych danych makroekonomicznych. Niniejszy komunikat opiera si¢
zatem na danych ekonomicznych dotyczacych nominalnego PKB oraz deflatora PKB dla 2015 r. (), a takze na obecnym
wspotczynniku wagi gloséw poszczegdlnych panistw czlonkowskich w Radzie.

II. ELEMENTY AKTUALIZAC]I
Lista kryteriéw ekonomicznych, ktére nalezy zmienié, jest nastgpujaca:

— standardowa stawka ryczaltowa dla okresowych kar pienig¢znych (), obecnie wynoszaca 680 EUR dziennie, ktéra ma
by¢ aktualizowana zgodnie ze stopa inflacji,

() SEC(2005) 1658 (Dz.U. C 126 z 7.6.2007, 5. 15).

(%) SEC(2010) 923/3. Wspomniany komunikat zaktualizowano w 2011 r. [SEC(2011) 1024 final], w 2012 r. [C(2012) 6106 final],
w 2013 r. [C(2013) 8101 final], w 2014 r. [C(2014) 6767 final], w 2015 r. [C(2015) 5511 final] i w 2016 r. [C(2016) 5091 final]
w celu corocznego dostosowania danych ekonomicznych.

Dz.U.C12z15.1.2011,s. 1.

wych kar pienigznych zaokragla si¢ do najblizszej wielokrotnosci dziesigciu. Minimalne kary ryczattowe sa zaokraglone do najbliz-
szego tysigca. Wspolczynnik ,n” zaokragla si¢ do dwdch miejsc po przecinku.

() Standardows lub jednolitg stawke ryczaltowa dla dziennych kar pieni¢znych definiuje si¢ jako stala kwote stanowiaca podstawe mno-
zenia przez okre§lone wspotczynniki. Wspdlezynniki wykorzystywane do obliczenia kwoty dziennej kary pieni¢znej to: wspélczyn-
nik wagi uchybienia, wspélczynnik czasu trwania uchybienia oraz specjalny wspdtczynnik ,n” przypisany poszczegdlnym pafistwom
cztonkowskim.
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— standardowa stawka ryczaltowa dla kary ryczaltowej ('), obecnie wynoszaca 230 EUR dziennie, ktéra ma by¢ aktuali-
zowana zgodnie ze stopa inflacji,

— specjalny wspdlezynnik ,n” (%), ktéry ma by¢ aktualizowany zgodnie ze zmianami PKB danego panstwa czlonkow-
skiego przy uwzglednieniu jego liczby gloséw w Radzie; wspdtczynnik ,n” jest taki sam dla obliczania ryczaltu oraz
dziennych kar pienigznych,

— minimalne kwoty ryczaltu (*), ktére majg by¢ aktualizowane zgodnie ze stopa inflacji.

III. AKTUALIZACJE

W przypadku wnoszenia do Trybunatu Sprawiedliwosci sprawy na mocy art. 260 ust. 2 i ust. 3 TFUE Komisja bedzie
stosowa¢ nastepujace zaktualizowane dane do obliczania wysokosci sankgji finansowych (kary ryczaltowe lub okresowe
kary pieni¢zne):

1) standardowa stawka ryczaltowa wykorzystywana do obliczenia kwoty okresowej kary pieni¢znej wynosi 700 EUR

dziennie;

2) standardowa stawka ryczaltowa wykorzystywana do obliczenia kary ryczattowej wynosi 230 EUR dziennie;

3) specjalny wspétczynnik ,n” i minimalna kara ryczaltowa dla 28 panstw czlonkowskich UE wynosi odpowiednio:

Paristwo czlonkowskie Specjalny wspélczynnik ,n» | Minimalne kary ryczaktowe
(1000 EUR)

Belgia 4,85 2799
Bulgaria 1,47 848
Republika Czeska 3,09 1783
Dania 3,01 1737
Niemcy 20,50 11832
Estonia 0,62 358
Irlandia 2,92 1685
Grecja 3,17 13830
Hiszpania 11,78 6799
Francja 17,43 10060
Chorwacja 1,21 698
Wilochy 15,10 8715
Cypr 0,58 335
Lotwa 0,68 392

(") Przy obliczaniu kary ryczaltowej stosuje si¢ stawke ryczaltowa. Odnosnie do art. 260 ust. 2 TFUE kwote kary ryczaltowej uzyskuje si¢
przez pomnozenie dziennej stawki (wynikajacej z pomnozenia standardowej stawki ryczaltowej dla kar ryczaltowych przez wspét-
czynnik wagi uchybienia oraz wyniku tego dzialania przez specjalny wspélczynnik ,n”) przez liczbe dni trwania uchybienia, poczaw-
szy od daty wydania pierwszego wyroku do dnia, w ktérym wyeliminowano to uchybienie, lub — jesli to nie nastgpito — do dnia wyda-
nia wyroku na mocy art. 260 ust. 2 TFUE. Odnoénie do art. 260 ust. 3 TFUE, zgodnie z pkt 28 komunikatu Komisji — ,Stosowanie
art. 260 ust. 3 TFUE” (SEC(2010) 1371 final; Dz.U. C 12 z 15.1.2011, s. 1), kwotg kary ryczaltowej uzyskuje si¢ przez pomnozenie
dziennej stawki (wynikajacej z pomnozenia standardowej stawki ryczaltowej dla kar ryczattowych przez wspétczynnik wagi uchybie-
nia oraz wyniku tego dzialania przez specjalny wspdlczynnik ,n”) przez liczbe dni, ktére uplynely od dnia nast¢pujacego po uplynie-
ciu okreslonego w dyrektywie terminu transpozycji do dnia, w ktérym uchybienie dobiegto konca, lub do dnia wydania pierwszego
wyroku na mocy art. 258 i art. 260 ust. 3 TFUE. Kwota ryczaltowa obliczona na podstawie kwoty dziennej powinna mie¢ zastosowa-
nie w przypadku, gdy wynik obliczent wskazany w poprzednim punkcie przekracza minimalna kwote kary ryczaltowej.

() Specjalny wspétezynnik ,n” uwzglednia zdolnos¢ danego panistwa cztonkowskiego do zaplaty (produkt krajowy brutto — PKB) oraz
liczb¢ gloséw, jaka posiada ono w Radzie.

(*) Minimalna stala kara ryczaltowa ustalana jest dla kazdego panstwa cztonkowskiego w oparciu o specjalny wspétezynnik ,n”. Mini-
malna stala kara ryczaltowa zostanie wskazana Trybunalowi w przypadkach, gdy zsumowane kwoty dziennych kar ryczaltowych nie
przekraczaja minimalnej stalej kary ryczattowej.
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Patistwo czlonkowskic Specjalny wspolezynnik ;" Mi“imaz‘f%gg%%““‘)we

Litwa 1,12 646
Luksemburg 1,00 577
Wegry 2,51 1449
Malta 0,36 208
Niderlandy 6,48 3740
Austria 4,03 2326
Polska 7,45 4300
Portugalia 3,21 1853
Rumunia 3,27 1887
Stowenia 0,86 496
Stowacja 1,62 935
Finlandia 2,65 1529
Szwecja 4,62 2666
Zjednoczone Krélestwo 18,90 10908

4) Powyzsze zaktualizowane dane beda wykorzystywane przez Komisje przy podejmowaniu przez nig decyzji dotycza-
cej wniesienia sprawy do Trybunatu Sprawiedliwoici na mocy art. 260 TFUE, poczawszy od daty przyjecia niniej-
szego komunikatu.
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8454 — KKR/Pelican Rouge)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

(2017/C 431/03)

W dniu 25.8.2017 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) w zwigzku z art. 6
ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim
i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice
handlowg. Tekst zostanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poSwieconej konkurencji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32017M8454. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
KOMISJA EUROPEJSKA
Kursy walutowe euro ()
14 grudnia 2017 r.
(2017/C 431/04)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykanski 1,1845 CAD  Dolar kanadyjski 1,5196
JPY Jen 133,39 HKD  Dolar Hongkongu 9,2499
DKK Korona dufiska 7,4433 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6934
GBP Funt szterling 088163 |SGD Dolar singapurski 1,5950
SEK Korona szwedzka 9,9488 KRW  Won 1288,74
CHF Frank szwajcarski 1,1686 ZAR  Rand 15,9540
1SK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,8278
NOK  Korona norweska 9,7783 HRK Kun? c.horwack? 75478
IDR Rupia indonezyjska 16 077,22
BON Lew L9558 1 \yR  Ringgit malezgiski 48377
CZK Korona czeska 22695 pp  peso filipinskie 59,902
HUF Forint wegierski 314,07 RUB Rubel rosyjski 69.6190
PLN" Zloty polski 42220 |THB  Bat tajlandzki 38,505
RON Lej rumunski 4,6330 BRL Real 3,9529
TRY  Lir turecki 4,5855 MXN  Peso meksykariskie 22,6237
AUD  Dolar australijski 1,5452 INR Rupia indyjska 76,2465

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Aktualizacja wykazu stluzb krajowych wlasciwych do przeprowadzania kontroli granicznej,

o ktérych mowa w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2016/399 w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeplyw osob przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (tekst jednolity) (')

(2017/C 431/05)

Publikacja wykazu stuzb krajowych wiasciwych do przeprowadzania kontroli granicznej zgodnie z art. 16 ust. 2 rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad
regulujacych przeplyw osob przez granice (kodeks graniczny Schengen), opiera si¢ na informacjach przekazanych Komi-

sji przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 39 kodeksu granicznego Schengen (tekst jednolity).

Oproécz publikacji w Dzienniku Urzgdowym, regularnie aktualizowane informacje dostgpne sg na stronie internetowej
Dyrekgji Generalnej do Spraw Wewnetrznych.

REPUBLIKA CZESKA
Zmiana informacji opublikowanych w Dz.U. C 247 z 13.10.2006

Stuzby krajowe whasciwe do przeprowadzania kontroli granicznej: Reditelstvi sluzby cizinecké policie, celni sprava
(Dyrekgja Policyjnej Stuzby ds. Cudzoziemcéw, Urzad Celny).

Lista wcze$niejszych publikacji

Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.

C 247 2 13.10.2006, s. 17
C771z54.2007,s. 11
C15326.7.2007,s. 1

C 164z 18.7.2007, s. 45
C15326.7.2007, s. 21

C 3311z 31.12.2008, s. 15
C 87z 1.4.2010,s. 15

C 1801z 21.6.2012,s. 2
C981z54.2013,s. 2
C256259.2013,s. 14
C3601z10.12.2013,s. 17
C21827.7.2017,s. 19

(") Zob. wykaz wczesniejszych publikacji zamieszczony na koncu niniejszej aktualizacji.
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Vv
(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8665 - Discovery/Scripps)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 431/06)

1. W dniu 8 grudnia 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata zgto-
szenie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujgcych przedsigbiorstw:
— Discovery Communications, Inc. (,Discovery”, Stany Zjednoczone),
— Scripps Networks Interactive, Inc. (,Scripps”, Stany Zjednoczone).

Przedsigbiorstwo Discovery przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia
przedsi¢biorstw, kontrole nad calym przedsigbiorstwem Scripps.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu akgji.
2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku Discovery: przedsigbiorstwo medialne prowadzace dzialalno$¢ na skale $wiatows, dostarczajace tresci
do réznych platform dystrybucji, w tym ogélnodostepnej telewizji lub telewizji platnej oraz réznych platform dys-
trybucji cyfrowej na calym $wiecie,

— w przypadku Scripps: przedsigbiorstwo medialne prowadzgce dziatalno$¢ na skale §wiatows, dostarczajace przede
wszystkim programy o aranzacji wnetrz, kulinarne i podrdznicze, oraz inne powigzane programy.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymacl takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawal nastepujacy numer referencyjny:

M.8665 — Discovery/Scripps

Uwagi mozna przesytaé do Komisji poczta, poczta elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowal nastgpujace dane
kontaktowe:

E-mail:
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks:

+32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jako$ci produktéw rolnych i srodkéw spozywczych

(2017/C 431/07)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 51 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (*).

JEDNOLITY DOKUMENT
»Lough Neagh Pollan”
Nr UE: ChOG-GB-2159 - 28.7.2016
ChNP (X) ChOG ( )
1. Nazwa lub nazwy
,Lough Neagh Pollan”
2. Panstwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie
Zjednoczone Krélestwo
3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego
3.1. Rodzaj produktu
Klasa 1.7 Swieze ryby, matze i skorupiaki oraz produkty wytwarzane z nich
3.2. Opis produktu, do ktdrego odnosi sig nazwa podana w pkt 1

,Lough Neagh Pollan” to nazwa, ktérg okresla si¢ ryby jeziorne z gatunku Coregonus pollan nalezace do rodziny
tososiowatych. Sg one pozyskiwane jako ryby dzikie. Na podstawie badai genetycznych stwierdzono, ze ryby
,Lough Neagh Pollan” wystepuja tylko w jeziorze Lough Neagh. W zwigzku z tym mozna je pozyskiwac tylko
z wyznaczonego obszaru geograficznego Lough Neagh.

,Lough Neagh Pollan” maja jaskrawosrebrny kolor z ciemniejszym ubarwieniem grzbietu i bledszymi pletwami.
Cechy fizyczne odrézniajgce ,Lough Neagh Pollan” od innych siejowatych na Wyspach Brytyjskich:

— niewystajaca dolna szczgka,
— 41-48 wyrostkéw filtracyjnych,
— 74-92 lusek linii bocznej.

Minimalna wielko§¢ handlowa ,Lough Neagh Pollan” wynosi 205 mm. Ryby tej wielkosci maja zazwyczaj ok.
34 lat i wazg 76-210 g. ,Lough Neagh Pollan” sg sprzedawane w calosci, patroszone lub w postaci $wiezych lub
mrozonych filetéw.

,Lough Neagh Pollan” niepoddane obrébce cieplnej maja tagodny, delikatny rybi aromat. Migso jest blyszczace,
o delikatnej bialej barwie z lekkim rézowym zabarwieniem, a skéra pozbawiona tusek ma blyszczacy, srebrny
kolor.

Po ugotowaniu migso jest biale i l$nigce. Zapach i smak s3 delikatne, z przyjemna nutg ziemi i delikatnym rybim
posmakiem. Konsystencja jest gladka, o Sredniej migkkosci; rybe do$¢ czesto ocenia si¢ jako do$¢ migsistg
w stosunku do jej wielkosci.

3.3. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw
przetworzonych)

(') Dz.U.L 3432 14.12.2012,s. 1.
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3.4. Poszczegdlne etapy produkdji, ktdre muszg odbywaé si¢ na wyznaczonym obszarze geograficznym

,Lough Neagh Pollan” muszg by¢ polawiane i przetwarzane na wyznaczonym obszarze geograficznym przy uzyciu
tradycyjnych metod polowu dryfujacymi sieciami skrzelowymi (lokalnie okre$lanymi nazwa Trammel netting (dryga-
wice)). Ryba jest przetwarzana w dwojaki sposéb, w zalezno$ci od wymagan klientéw: ryba cala patroszona lub
filetowana.

,Lough Neagh Pollan” — ryba cala, patroszona

— Przetwarzanie w celu otrzymania ,Lough Neagh Pollan” calej, patroszonej obejmuje usunigcie tusek, patroszenie
i czyszczenie.

,Lough Neagh Pollan” — ryba filetowana

— Nie ma ustalonej procedury, ryba moze by¢ filetowana recznie lub, na wigksza skale, przy uzyciu urzadzen
przemystowych.

3.5. SzczegGlowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

3.6. Szczeg6lowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

4. Zwiezle okreSlenie obszaru geograficznego

Obszar geograficzny obejmuje jezioro Lough Neagh w Irlandii Pélnocnej (szer. geogr. 54,6302, dlug. geogr.
6,4380) oraz obszar wokol jeziora o szerokosci 2 mil (3 km) (liczac od jego linii brzegowej), na ktérym odbywaja
si¢ wszelkie czynnosci zwigzane z przetwarzaniem ,Lough Neagh Pollan”.

5. Zwigzek z obszarem geograficznym

Polan jest jedynym europejskim kregowcem wystepujacym wylacznie w Irlandii. Obszar jego wystgpowania jest
ograniczony do nastepujacych 5 jezior (ang. loughs):

— Lough Allen,

— Lough Ree,

— Lough Derg,

— Lough Erne (Lower),
— Lough Neagh.

Lough Neagh, o powierzchni 151 mil kwadratowych (392 km?) i $redniej glebokosci 8,9 m, jest najwiekszym
jeziorem na Wyspach Brytyjskich i jednym z najwigkszych jezior w péinocno-zachodniej Europie. Wody jeziora sg
zasilane przez 8 rzek i odprowadzane do oceanu przez rzeke Lower Bann, ktéra wyplywa z jego pdinocnego
konica. ,Lough Neagh Pollan” sg gatunkiem jeziornym i nie wystepujag w okolicznych doplywach.

Cechy charakterystyczne ,Lough Neagh Pollan” wigzg si¢ ze Srodowiskiem, w ktérym ryba zyje, ktore z kolei przy-
czynilo si¢ do rozwoju tradycyjnych metod polowu przy uzyciu dryfujacych sieci skrzelowych (lokalnie okre$lanych
nazwa Trammel netting (drygawice)).

Cechy charakterystyczne ,Lough Neagh Pollan” s wynikiem dywergencji genetycznej z najblizej spokrewnionym
z nimi gatunkiem, ktorym jest omul arktyczny (ok. 200 000 lat temu) oraz przetrwania tego gatunku na zamknie-
tym i ograniczonym obszarze geograficznym. W miar¢ wzrostu temperatury morza i zwigkszania si¢ jego zasole-
nia zanikl wedrowny tryb zycia polana, ktérego srodowisko zostalo ograniczone do siedlisk stodkowodnych, takich
jak Lough Neagh. W odréznieniu od wszystkich pozostalych przedstawicieli rodziny siejowatych (Ciscoes), wystepu-
jacych w klimacie arktycznym, polan wystepuje w wodach umiarkowanie cieptych. Analiza DNA wskazuje, ze
polan skolonizowal Lough Neagh po zlodowaceniu Saale (ok. 200 000 lat temu), podczas gdy inne irlandzkie
populacje pochodzg z okresu ostatniego zlodowacenia (w nomenklaturze ang. Devensian glacial period) — okolo
40 000 lat temu. Polan jest jedynym europejskim kregowcem wystepujacym wylacznie w Irlandii, natomiast polan
wystepujacy w jeziorze Lough Neagh to jedyna na $wiecie zywotna populacja polana, ktéra nadaje si¢ do wykorzy-
stania w celach handlowych.

Badania genetyczne stad polana irlandzkiego (Coregonus pollan) z jezior Ree, Allen, Neagh i Erne, ktérymi objeto
dziesig¢ markeréw mikrosatelitarnych, wykazaly stosunkowo duze zrdznicowanie genetyczne tych markeréw
w ramach trzech gléwnych klastréw: Lough Neagh, Lough Erne i Lough Allen/Ree. Wyniki te pokazujg, ze popula-
cja polana z Lough Neagh jest genetycznie odrebna od wszystkich innych populacji polana.
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Ze wzgledu na duza liczbe rzek wplywajacych do Lough Neagh ilo$¢ osadéw w jeziorze jest duza. Osady te sg
bardzo ciemne; skladajg si¢ z muléw, gliny, materii organicznej i skorupek okrzemek. Muly i glina pochodza gtéw-
nie z materialu zawieszonego transportowanego przez rzeki, natomiast zrédlem materii organicznej jest czeSciowo
zlewisko, a cze$ciowo material wyprodukowany w Lough Neagh. W rezultacie Lough Neagh jest jeziorem bogatym
w skladniki odzywcze (hipereutroficznym). Réwnoczesnie jest ono stale napowietrzane przez wiatry, co gwaran-
tuje, ze pomimo wzbogaconego skladu w jeziorze nie odnotowuje si¢ drastycznego spadku zawartosci tlenu
w cieplejszych miesigcach.

Polgczenie wysokiego stezenia skladnikéw odzywczych i utrzymujacej si¢ na odpowiednim poziomie zawartosci
tlenu sprzyja wzmozonemu rozwojowi populacji bezkregowcow. Jest ona czynnikiem stymulujacym rozwdj jedy-
nej na $wiecie populacji polana, ktora nadaje si¢ do wykorzystania w celach handlowych. Charakter osadéw spra-
wia, ze jezioro Lough jest sprzyjajacym siedliskiem dla wielu réznych bezkregowcow. ,Lough Neagh Pollan” zywia
si¢ planktonem, larwami owadéw (gtéwnie ochotkowatych) oraz skorupiakiem Mysis salemaai. Jest on reliktem
polodowcowym i stanowi gléwny skladnik diety ,Lough Neagh Pollan”. Dostgpnos¢ diety zlozonej z bezkregow-
céw wraz z hipereutroficznym charakterem jeziora Lough Neagh, ktérego wody sg zarazem dobrze wymieszane,
przyczynia si¢ do charakterystycznego dla ,Lough Neagh Pollan” wysokiego tempa wzrostu ryb. ,Lough Neagh
Pollan” wystepuja w wielu miejscach jeziora, maja jednak preferowane stanowiska w zaleznosci od stadia rozwoju,
topografii, podloza, glebokosci wody i pory roku.

W Lough Neagh nie wystepuja inne podobne gatunki. Drugi jego mieszkaniec z rodziny lososiowatych — pstrag
potokowy (Salmo trutta L.) — pod koniec pierwszego roku zycia osigga dtugos¢ 99 mm, a pod koniec drugiego —
162 mm. Pstrag potokowy osiaga dojrzalos¢ w wieku 3 lat (dozywa 8 lat) i jesienig opuszcza Lough Neagh na
taro, ktore odbywa si¢ w rzekach zasilajacych jezioro. W poréwnaniu do tego gatunku ,Lough Neagh Pollan”
szybko si¢ rozwijaja i Zyja krotko: pod koniec pierwszego roku zycia osiagaja dlugo$¢ 140 mm, a pod koniec
drugiego — 170 mm. ,Lough Neagh Pollan” osiagaja dojrzalos¢ w wieku 2 lat, a Srednia dlugos¢ ich zycia waha sie
od 3 do 4 lat. Tarlo odbywaja w grudniu, w plytkich czesciach jeziora, skladajac jaja na zwir lub warstwy skalne.

Ze wzgledu na wielko$¢ populacji komercyjne polowy sa mozliwe tylko w Lough Neagh, poniewaz populacje
w pozostalych irlandzkich jeziorach sg szczatkowe.

Przed 1900 r. polowy ,Lough Neagh Pollan” stanowily gtéwna cze$¢ dzialalnoSci polowowej na jeziorze. Gatunek
ten jest nadal uwazany za istotny z ekonomicznego punktu widzenia i w zaleznoci od pory roku ,Lough Neagh
Pollan” stanowi znaczng cz¢$¢ polowdw.

Jak wynika z przekazéw historycznych, przez wiele setek lat ,Lough Neagh Pollan” byl waznym elementem gastro-
nomicznego dziedzictwa regionu, a obecnie, w XXI w., nadal cieszy si¢ wyjatkowa renoma wsrdd najbardziej
wymagajacych konsumentow.

Odeslanie do publikacji specyfikacji produktu

(art. 6 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia)

https:|/[www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/495437/20160126-lough-neagh-pollan-
pdo.pdf
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do zaproszenia do skladania wnioskéw 2018 - EAC/A05/2017 — Program Erasmus+

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 361 z dnia 25 paZdziernika 2017 r.)
(2017/C 431/08)

Strona 34, pkt 5 ,Termin skladania wnioskéw” terminy w dziedzinach zwigzanych z mlodzieza otrzymuja brzmienie:

Dziatanie 1

,Mobilnos¢ oséb w dziedzinach zwiazanych z mlodzieza 15 lutego 2018”

Dzialanie 2

,Partnerstwa strategiczne w dziedzinach zwigzanych z mlodziezg 15 lutego 2018”

Dzialanie 3

,Spotkania 0s6b mlodych i decydentéw do spraw mlodziezy 15 lutego 2018~
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